[GERRIETS ACOUSTIC COLLECTION]

VESTA

Bitte beachten: In der Darstellung der Muster als PDF-Datei kann es technisch bedingt zu Farbabweichungen kommen.
Attention : Photos non contractuelles.
Please note: Photos of samples shown in pdf-file may vary slightly in colour due to technical reasons.
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VESTA

VESTA (iberzeugt durch seine grobkornige
und bewusst unregelméBige Oberflache
und punktet gleichzeitig beim Thema
Nachhaltigkeit; Die Ware wird umwelt-
freundlich in Schweden gewebt und
kommt auf kiirzestem Weg zu uns.

Sie besteht aus den Naturmaterialien
Wolle und Ramie — eine Nesselpflanze, die
natirliche, antibakterielle und flammfeste
Eigenschaften aufweist, auBerdem zeichnet
sich das Gewebe durch ausgezeichnete
feuchtigkeitsabsorbierende und
klimaregulierende Eigenschaften aus.

Vesta convainc avec son tissage d’aspect
,0ros grains“, qui se veut volontairement
irrégulier. Ce tissu s’inscrit dans la volonté
de Gerriets de proposer des tissus fabri-
qués a partir de matériaux respectueux de
I’environnement.

La qualité est tissée en Sueéde de maniére
écoresponsable, a partir de matiéres pre-
miéres durables et propres.

Elle se compose de fibres naturelles de
laine et de ramie, une plante a fibres
textiles de la famille des orties, qui possede
naturellement des propriétés antibactérien-
nes et ignifugeantes. En outre la ramie est
également pourvue d’excellentes capacités
d’absorption de I’humidité et de régulation
de la température.

VESTA impresses with its coarse-grained
and deliberately irregular surface and at
the same time scores on the subject of
sustainability; The fabric is woven in an
environmentally friendly way in Sweden
and reaches us on the shortest route.

It is made of the natural materials wool
and ramie — a nettle plant that has natural
antibacterial and flame-retardant
properties. The fabric also features
excellent moisture-absorbing and
climate-regulating properties.

14160 06811 kieselgrau gri,s silex pebble grey 1a160 03318  hellrot rouge clair light red
melange mélange melange 12160 03622 rosa rose pink
1a160 06810 kieselgrau gris silex pebble grey 1a160 06636 gelbgriin jaune vert lime green
12160 06731 sandbraun brgn sable sand brown 1a160 06072  senf moutarde mustard
melange mélange melange 1a160 06054  olivgriin vert olive olive
12160 03030 sandbraun brun sable sand brown 1a160 06370 stahlgrau gris acier steel grey
1a160 08801  Schwarz/ecru  noir/écru black/ecru 12160 06331  blassgriin vert pale pale green
melange melange melange 1a160 06165 pistaziengriin  vert pistache  pistachio green
schwarg/ noir/anthracite black/anthracite 2180 055 I?ellgr['{n e clair. Iight e
1a160 08701 ;n(;tll;rr?zn mélange melange 1a160 04831 lichtgriin vert opaline light green
ge 1a160 04745 petrol pétrole petrol
1a160 08900 schwarz noir black 1a160 04625  karibikblau bleu caribes  caribian blue
1a160 08700 schiefer ardoise slate 1a160 04380 nachtblau bleu nuit night blue
1a160 03072 graphit graphite graphite 1a160 04342 taubenblau bleu pigeon pigeon blue
1a160 03651 flieder mauve light lilac 1a160 04345 ultramarinblau bleu outremer ultramarine blue
1a160 03863 weinrot bordeaux wine red 1a160 04454  blaugriin vert bleu blue green
12160 03854 weinrot bo’rdeaux wine red 1a160 04642 wasserblau bleu d’eau water blue
melange mélange melange 12160 06380 eisengrau gris fer iron grey
1a160 03726 magenta magenta magenta 1a160 08500 grau gris grey
1a160 03536  rubinrot rouge rubis ruby red 1a160 08200 silbergrau argent gris silver grey
1a160 06727 sonnengelb  jaune soleil sun yellow 12160 04540 silbergrau argent gris silver grey
1a160 03022 lachs saumon salmon melange mélange melange
1a160 03145  rost rouillé rust
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VESTA

Artikelnummer / Numéro d’article /

Article number 1a160 00-
0
Material / Matériau / Material 80 0/0 W00.|
20 % ramie
b4
Breite / Largeur / Width —140 cm
0D
5 2
Gewicht / Poids / Weight +600 g/m
+17.70 oz/yd?

Baustoffklasse / Classement au feu /
Flame Retardant Classification

EN ISO 1021 part 1,2 / BS 5852 Crib 5 /
UNI 9175, 1 IM / MO FTP Code Part 8
(IMO Res.A.652 (16))

Stiicklangen / Longueur des pieces / +30 Ifm
Piece lengths +32.8 yds

~ -
Pflege / Entretien / Care ® /8\
Scheuerfestigkeit / Résistance a I'abrasion /
Abrasion resistance >70.000

(DIN-EN IS0 12947-2, Martindale)

Lichtechtheit / Résistance a la lumiére /
Light fastness
(EN ISO 105-B02)

9-7 (Skala 1-8)

Reibechtheit / Résistance au pilling /
Pilling resistance
(EN IS0 105-X12)

trocken / sec / dry: 4 (Skala 1-5)
nass / mouillé / wet: 3=4 (Skala 1-5)

Der Inhalt dieser Farbkarte entspricht dem Stand zum Zeitpunkt des Drucks. Aktuellste Angaben entnehmen Sie bitte den entsprechen-
den Datenbléttern auf unserer Internetseite. Erlduterungen der Baustoffklassen B1, M1, BS, EN, EN* und NFPA unter gerriets.com. Auf
Wunsch: Professionell konfektionierte Textilien aus unseren Ateliers / Les informations contenues dans ce nuancier sont valables a la
date de I'impression. Pour les mises a jour, consulter notre site internet. Informations concernant les normes de feu B1, M1, BS, EN,
EN* et NFPA, consulter notre site gerriets.com. Sur demande : Textiles professionnels confectionnés dans nos ateliers / All information
and colour specifications are valid at the time of printing. For latest product details please see the respective online data sheet. For ex-
planation of flame retardant standards B1, M1, BS, EN, EN* and NFPA, please go to gerriets.com. On request: Professional manufacture

of our textiles in our workshops.

gerriets-acoustics.com
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